Dane ogodlne:

Akademia Nauk Stosowanych

KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu:

Analiza poréwnawcza jezyka czeskiego i polskiego

Okres waznosci karty:

IN_JC_PP_P_| (2022-2025)

Forma ksztatcenia:

Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne
Profil studiow: praktyczny
Kierunek studiow: Filologia

Specjalnosé/Specjalizacja:

Jezyk czeski - poziom podstawowy

Przedmiot realizowany:

H & O,
Rok Semestr Rodzaj zajec L'CZb.a Wartc_.‘;ss: % Rygor zaliczenia| ECTS
godzin zajed
3 5 éw 45 100 zaliczenie z oceng 3
Razem 45 3

Jednostka prowadzaca
przedmiot:

Instytut Neofilologii

Koordynator:

Stepanka Kozderova Velcovska

Prowadzacy zajecia:

dr hab. lvana Dobrotova, dr Jindriska Svobodova

Modut, grupa przedmiotow:

MODUL FILOLOGICZNY - OBOWIAZKOWY

Status przedmiotu:

obowigzkowy

Jezyk wyktadowy:

semestr: 5 - czeski (100%)

Przyporzadkowanie
zajec/grup zajec do
dyscypliny
naukowej/artystycznej

jezykoznawstwo (wiodaca), literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s - seminarium, lab - laboratoria, p - projekt, sk -
samoksztatcenie, pz - praktyka zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp -

zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Znajomos¢ zagadnien dotyczacych gramatyki opisowej jezyka czeskiego i jezyka polskiego. Znajomos¢ kluczowych

terminéw jezykoznawczych.

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentéw z historig komparatywnego/kontrastywnego jezykoznawstwa. Analiza réznic i podobienstw
miedzy jezykiem polskim, czeskim i innymi na ptaszczyZnie fonologicznej, morfologicznej i sktadniowe;.
Uswiadomienie wptywu jezyka czeskiego na jezyk polski i inne jezyki oraz czeskiego na polski. Zwrécenie uwagi na

problem interferencji jezykowej.

Szczegodtowe efekty uczenia sie

Lp. Opis efektu uczenia sie

Metoda realizacji
efektow uczenia

sie

Metody sprawdzenia
efektu uczenia sie

Odniesienie do
efektow dla
modutu/specjalno
Sci/kierunku
studiow
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Student/absolwent ma uporzadkowang wiedze
z zakresu jezykoznawstwa poréwnawczego,
witasciwie i umiejetnie operuje terminologia z

M2 (Wyktad
konwersatoryjny), M4
(Cwiczenia
praktyczne), M1 (Praca

Kolokwium, Test, Ocena

1 | tego zakresu, wtasciwie interpretuje kontrasty ) . . ) . K_W02
miedzyjezykowe istniejgce na réznych ;?;gf,vniﬁ)mm prezentacji multimedialnej
ptaszczyznach jezykowych i wykorzystuje te (prezemacj'e
wiedze w dziatalnosci zawodowej; multimedialne)

. . . M2 (Wyktad
ma zaawansowang wiedze o pojeciach i konwersatoryjny), M4
zasadach analizy poréwnawczej jezykéw (Cwiczenia

5 czeskiego i polskiego na podstawowych praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K W04
ptaszczyznach jezykowych oraz wiedze o z materiatem prezentacji multimedialnej -
zasadach zastosowania badan kontrastywnych | Zrédiowym), M3
zorientowang na zastosowanie w praktyce; (Prezentacje

multimedialne)
i , M2 (Wyktad
wykorzystuje podstawowq wiedze teoretyczng | konwersatoryjny), M4
z zakresu analizy poréwnawczej jezyka (Cwiczenia

3 czeskiego i polskiego oraz powigzanych z nig praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K U0l
dyscyplin w celu analizowania i z materiatem prezentacji multimedialnej -
interpretowania (2lgéd}ow¥m)| M3

A H . rezentacje
wybranych probleméw jezykowych; muItimediaJIne)
umiejetnie planuje i organizuje samodzielne
prace badawcze z zakresu analizy M2 (Wyktad
poréwnawczej jezyka czeskiego i polskiego konwersatoryjny), M4
oraz (Cwiczenia ]

4 | opracowuje oraz prezentuje wyniki i wnioski (z Er;';?eﬁ;?rhm (Praca Kgggm;m’nrﬁﬁit%gggﬁe. K_U03
wykorzystaniem ICT), a takze wskazuje #rodiowym), M3 P ! !
kierunki (Prezentacje
dalszych poszukiwah w dziatalnosci zawodowej| multimedialne)
filologa jezyka niemieckiego i ttumacza;
ma Swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i M2 (Wykiad
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego konwersatoryjny), M4
doksztatcania sie zawodowego i rozwoju (Cwiczenia

5 osobistego, dokonuje samooceny wtasnych praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K KOL

kompetencji i doskonali umiejetnosci,
wyznhacza

kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia w
odniesieniu do analizy poréwnawczej.

Z materiatem
zrédtowym), M3
(Prezentacje
multimedialne)

prezentacji multimedialnej

Metody realizacji efektow uczenia sie (opis szczegétowy)

Cwiczenia praktyczne, Prezentacje multimedialne, Wyktad konwersatoryjny, Praca z materiatem Zrédtowym

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze)

Test (Test obejmujgcy wybrane zagadnienia)

Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

umiejetnosci:
Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze)

Test (Test obejmujacy wybrane zagadnienia)

Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

kompetencje spoteczne:

Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze)

Test (Test obejmujgcy wybrane zagadnienia)

Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach, wypracowywanie zadah pisemnych, pozytywna ocena z kolokwiéw a takze

przygotowanie prezentacji multimedialne;j.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 5

Forma zajed: ¢wiczenia
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Teoria jezykoznawstwa. Dyscypliny jezykowe. Metody badan nad jezykiem. Typologia
lingwistyczna. Podejscie poréwnawcze do jezyka. Komparatystyka jezykowa w obrebie jezykéw
stowianskich. Stowianskie jezykoznawstwo poréwnawcze. Miejsce jezyka czeskiego i polskiego
w obrebie jezykéw stowianskich. Poréwnanie jezyka czeskiego i polskiego - plan fonetyczny,
morfologiczny, leksykalny, sktadniowy, pragmatyczny. Trudne stowa w jezyku czesko-polskim.
Metoda negacji w jezyku czeskim i polskim. Syntezy i analityzmy w jezyku czeskim i polskim.

45

Literatura

Podstawowa

Lotko E., Ortos T.Z., Wrébel H. a kol, Czesko-polski stownik zdradliwych wyrazéw oraz putapek frazeologicznych,
Wydawnictvo U)J, Krakéw: 2003

Uzupetniajaca

Lotko, E., Polstina a cestina v prekladatelské a tlumoc¢nické praxi, Profil, Ostrava 1986

Lotko, E., Srovnavaci bohemistické studie, Olomouc 2009

Lotko, E., Synchronni konfrontace ¢estiny POLSTINY: SOUBOR STATi., Vydavatelstvi Univerzity Palackého, Olomouc 1997

Lotko, E., Zradna slova v polstiné a cestiné: lexikologicky pohled a slovnik, Votobia, Olomouc 1992

Petr Mares, Uvod do lingvistiky a lingvistické bohemistiky. , Univerzita Karlova v Praze 2014 - ISBN 978-80-246-2640-6
(online: pdf)

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektéow uczenia sie Obciazenia studenta [w godz.]
Zajecia dydaktyczne 45
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 30
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 75

Liczba punktéow ECTS

taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 3

L. godzin ECTS
Bezposredni kontakt z nauczycielem

45 1,8

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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